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‘(‘ eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie

manual de utilizare

uputstvo za upotrebu

navodilo za uporabo

navod k pouziti

instrukcja uzytkowania

uputa za uporabu
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1. grid front
2.fanholder screw
3.fan
4. grid holder screw
5.gridrear
6. motor
7.tiltfastening screw
8. control panel

3.

|
2.
|
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1.récselsd része
2.lapatrogzité

3. lapat

4. racsrogzitd
5.réacs hatso része
6. motor

4.

Q

7.ddlésszogrogzité csavar

GO

1. predna mriezka
2.bezpecnostna Uichytka vrtule
3.vrtula

4. ichytkova matica mriezok
5.zadnamriezka

6. motor

7.skrutka pre fixovanie nastaveného sklonu

10,
1.
' 12.
' I13.

1. prima parte a grilajului

2. fixare paleta

3.paleta

4.inel de prindere grilaj

5. partea din spate a grilajului
6. motor

7. surub fixare corp reglabil

9. stand fastening screw
10. retractable part of stand
11.fastening ring
12. bottom (fixed) part of stand
13.stand

.talp

1. prednji deo mrezice
2. saraf za pricvr§civanje elise
3. elisa
4. pricvrsciva¢ mrezice
5. zadnji deo mrezice
6. motor
7. 8araf za pode$avanje nagiba
8. komandna ploca
9. Saraf za pricvrs¢ivanje
10. teleskopski deo
11. prsten za stezanje
12. donji deo teleskopa
13. postolje

1. przednia czg$¢ ostony

2. mocowanie fopatek

3. topatki

4. mocowanie ostony

5. tylna cze$¢ ostony

6. silnik

7. $ruba ustalajaca pochylenie

8. panel sterowania

9. $ruba ustalajaca
10. wysuwana cze$¢ statywu
11. pierécien zaciskowy
12. dolna (stata) cze$¢ statywu
13. podstawa

8. kezelGpanel
9.fixalo csavar
10. allvany kihtzhato része
11.szoritd gydr
g élllvény also (régzitendd) része

8.ovladaci panel

9. upeviiovacia skrutka

10. vystivacia ¢ast stojana

11. prstenec na uchytenie

13. podstavec

1. sprednjidel mrezice
2.vijak za pricvrs¢evanje elise
3.elisa
4. pricvrsCevalec mrezice
5. zadnji del mrezice
6. motor
7.vijak za nastavitev nagiba
8.komandna plosca
9.vijak za pricvrsCevanje
10. teleskopski del
11. prstan za zategovanje
12. spodnji del teleskopa
13.podnozje

1. prednjidio reSetke
2.element za fiksiranje lopatice
3.lopatica
4. element za fiksiranje reSetke
5. straznji dio redetke
6. motor
7.vijak zafiksiranje kuta nagiba
8. upravnipanel
9.vijak zafiksiranje
10. dio postolja koji se izvlaéi
11. prsten za pritezanje
12. donji dio postolja (koji se fiksira)
13.nogari

12. pevnd, spodna Cast stojana

@

8. panou commanda

9. surub de fixare
10. partea detasabila a suportului
11.inel de strangere
12. partea de jos a suportului ( fixabil)
13.talpa

1. predni ¢ast mrizky
2.upevnénivrtule
3vrtule
4. ichyt mrizky
5. zadni ¢ast mfizky
6. motor
7. zajistovaci $roub thlu sklonu
8.fidici panel
9. zajistovaci Sroub
10. vysuvna ¢ast stojanu
11. svéraci prstenec
12.spodni (pevna) East stojanu
13. podstavec




Before using the product for the first time, please
read the instructions for use below and retain them
forlater reference. The original instructions were written
inthe Hungarian language.
This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised at all times to
ensure that they do not play with the appliance.

FEATURES
40 cm diameter « adjustable fan speed (3 levels) « stationary or oscillating (90°) + wind
function (2 levels) « timer (30 minutes — 7.5 hours) + all functions can be remote-
controlled « adjustable height (110 -130cm)

ASSEMBLING THE FAN

1. Remove the packaging carefully; avoid scratching the plastic cover with the
scissors or knife.

2. Attach the rear part of the grid to the engine.

3. Put on the grid holder screw.

4. Attach the fan to the axis, then fasten it with the fan holder screw.

5. Then attach the front part of the grill to the fan and fasten it using the tabs.

6. Assemble the stand as described below, and attach the just finished fan assembly.

ASSEMBLING THE STAND

1. Attach the bottom stand section (12) to the base using a screw.
2. Set the desired height and fasten it with the fastening ring (11).
3. Then mount the fan assembly on it. Fasten using the screws.

OPERATING THEFAN

Set the fan on a stable and horizontal surface. Plug the power supply cable into a wall
outlet. The POW LED will illuminate to confirm that the fan has been powered on.

Once the fan is assembled, you can control it with the buttons on the control panel. All
functions can also be remote-controlled.

To start the fan, press ON/SPEED; pressing this button repeatedly toggles between the
3 speed levels. To stop the fan, press the OFF button. The fan can also oscillate; to
switch this movement on and off, press SWING. The active or disabled state of each
function is indicated on the control panel (red LEDs).

WIND FUNCTION

The fan creates air flow that is reminiscent of natural wind, further enhancing your
sense of comfort. There are two types of such air flow: NAT (natural wind) and SLE
(softer natural wind). To use the wind feature:

1. Press MODE repeatedly to toggle between NAT and SLE.

2. To switch off, use the MODE button again to cycle to the NOR (normal mode) function.

TIMER

You can set a timer that will switch the fan off automatically. The switch-off time can be

adjusted between 30 minutes and 7.5 hours, in intervals of 30 minutes. To activate this

feature:

1. Set the switch-off time using the TIMER button. Ared LED above the active value
indicates the selected time; when multiple numbers are lit up, the switch-off time is
the sumofthese.

2. To disable the switch-off function, press TIME repeatedly until none of the LEDs
above the time valuesis litup.

CLEANING & MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a

month, depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Slwitc‘h off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to
cleaning.

2. Warning: Only remove the front protective grille from the fan if it has been powered off.

3. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any
aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components
of the appliance.

4.Warning: Only replace the front protective grille on the fan ifithas been powered off.

5. Only power on the fan after this has been done.

TROUBLESHOOTING

<

Cause Solution

The fan does not turn on Check the power supply

The fan does not respond Check the remote controller batteries
to the remote controller’s signals

standing fan

WARNINGS AND PRECAUTIONS
1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit.
2. The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or
stand-alone remote controlled systems that can automatically turn the unit on
because any covering or improper location of the unit can cause an accident.
. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present.
Do notuse near flammable materials or in potentially explosive atmospheres.
. Operate only under constant supervision.
. Do not operate unattended in the presence of children.
. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms,
swimming pools).
. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming
pools or saunas.
. Itis prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces
(< 5m’) such as elevators.
. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off
then remove the power plug from the outlet.
10. Always remove power from the appliance before relocating it.
11. Lift only by the carrying handle!
12. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit),
immediately switch it off and remove the power plug.
13. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through the openings.
14. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.
15. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.
16. Before removing or replacing the protective grille, always remove power from the
fan by unplugging it from the electric outlet.
17. Do not touch the unit or the power cable with wet hands.
18. The appliance may only be connected to 230 V AC / 50 Hz electric wall outlets.
19. Unwind the power cable completely.
20. Do not lead the power cable over the appliance.
21. Do not lead the power cable under carpets, doormats etc.
22. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the
power plug.
23. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or
tripped over.
24.The unitis intended for household use. No industrial use is permitted.

©® N owohs w
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Caution: Risk of electric shock!
Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case
A any partis damaged, immediately power off the unit and seek the assistance
of aspecialist.

= Inthe event that the power cable should become damaged, it should only be
replaced by the manufacturer, its service facility or similarly qualified
personnel.

Do not discard with communal waste. At the end of its life, dispose of product ata
facility specializing in the collection of electronic waste. If you have any question
g or remark in connection with this, contact the seller or local waste management
= organization. By doing so, you will protect the environment as well as the health
of others and yourself.

Disposing of alkaline and rechargeable batteries

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at
a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are
ultimately neutralized in an environment-friendly way.

SPECIFICATIONS
power supply: 230V ~/50 Hz
maximum air mass volume: F = 50,0 m*/min
faninput power: P=45,0W
service value: SV =1,11 (m*/min)/W
power consumption during standby: P, =0,5 W
fanacoustic power level: L, =70 dB (A)
maximum air speed: ¢ =4,8 m/sec
length of power cable: 1,5m
fanblade diameter: 40 cm
fan height (adjustable): 110-130cm
remote controller power supply:

2 x AAA (1,5 V) batteries (not included)
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Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjik, olvassa
el az alabbi hasznalati utasitast és érizze is meg. Az
eredetileiras magyar nyelven késziilt.
Ezt a késziiléket nem szantak csokkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességl, illetve tapasztalattal vagy ismerettel
nem rendelkezd személyek altali hasznalatra (beleértve a
gyermekeket is), kivéve, ha egy olyan személy felligyeli, vagy
tajékoztatja Gket, a késziilék hasznalatat illetden, aki egyben felelés a
biztonsagukért. Gyermek esetében ajanlatos a felugyelet, hogy
biztositsak, hogy a gyermekek ne jatszanak a késziilékkel.

JELLEMZOK
40 cm lapatatméré « szabalyozhaté teljesitmény (3 fokozat) « régzitett allapot vagy
forgd mozgas (90°) « szél funkcio (2 fokozat) « id6zitd (30 perc — 7,5 6ra) * minden
funkcié taviranyithato « allithato magassag (110 cm — 130 cm) « allithato fejddlésszog «
slir(i szovés(i védéracs
KESZULEK OSSZESZERELESE
1. A csomagoléanyagot 6vatosan tavolitsa el, nehogy olléval vagy késsel megsértse
amianyag burkolatot.
2. Amotorra helyezze fel a racs hatso részét.
3. Ezutan hizza ra a rogzit6 anyat.
4. Acsapra helyezze fel a lapatot, majd fixélja a lapatrogzitd segitségével.
5. Ezutén a racs elsd részét is illessze a ventilatorhoz, majd az a rogzité fiilek
segitségével fixélja azt.
6. Allitsa dssze az allvanyt a kdvetkezok szerint és helyezze ré a ventilatort!

ALLVANY OSSZEALLITASA

1. Az allvany als¢ részét (12) a csavar segitségével rogzitse a talphoz!

2. Majd dllitsa be a kivant magassagra az allvanyt és a szorité gydrd (11)
segitségével fixalja azt!

3. Ezutan helyezze ré az 6sszedllitott ventilator egységet! Majd a fixalo csavarok
segitségével rogzitse!

AVENTILATOR MUKODESE

Allitsa a ventilatort szilard, vizszintes feliletre. Csatlakoztassa az elektromos
halézathoz, amita POW LED igazol vissza.

A késziilék osszeszerelése utan a kezelGpulton talalhaté gombok segitségével tudja
szabalyozni a ventilator miikddését, illetve az 6sszes funkcié taviranyithato.

Akeésziilék elinditasa az ON/SPEED gombbal torténik, mely tobbszori megnyomasaval
lehet a 3 sebességi fokozat kozott Iéptetni. Kikapcsolas az OFF gomb hasznalataval
lehetséges. Akészlilék forgd mozgasra s képes, ezt a funkciota SWING gombbal lehet
bekapcsolni, illetve kikapcsolni. Minden funkcio aktiv illetve inaktiv allapota kijelzésre
keriila kezel6 fellleten (piros LED).

SZELFUNKCIO

Akeésziilék létrehoz egy természetes szélhez hasonl6 légaramlatot, fokozva a komfort

érzetet. Ennek két tipusa 1étezik NAT (természetes szél), illetve SLE (mérsékeltebb,

természetes szél). Hasznalatuk a kovetkezo:

1. AMODE gomb tobbszorimegnyomasavalléptetni tudunk a NAT, SLE funkciok koz6tt.

2. Kikapcsolasukhoz ismét a MODE gombot hasznélva léptessiink a NOR (normal
(izemmod) funkciora.

IDOZiT6

Lehetséglink van idézitett kikapcsolasra a készlilék hasznalata soran. A kikapcsolasi

idétartomany 30 perc- 7,5 6ra (30 perces iddintervallumok). Aktivalasa a kovetkezé:

1. ATIMER gombbal valasszuk ki a kikapcsolasi idét. Az aktiv érték felett piros LED jelzi
abedllitast, tobb szam kijelzésekor az értékek dsszeadddnak

2. Kikapcsolasa a funkcionak szintén a TIMER gombbal torténik, [éptetve addig amig
azegyikidd érték felett sem vilagita piros LED.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A késziilék optimalis mikodése érdekében a szennyezddés mértékétél fliggd

gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a késziilék tisztitasa.

1. Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, majd aramtalanitsa a csatlakozodugd
kihuzésavall

2. Figyelem! Aventilator daramtalanitott llapotaban tavolitsa el a védoracs elsd részét!

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készlilék killsejét. Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket! Akésziilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

4. Figyelem! A ventiltor aramtalanitott &llapotaban szerelje vissza a védéracsot a
ventilatorra!

5. Csak ezt kdvetden helyezze a ventilatort Gjra tizembe!

HIBAELHARITAS

<

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa

nem kapcsol be a ventilator ellendrizze a halozati tapellatast

a ventilator nem reagal Ellendrizze a taviranyito elemeit

a taviranyito jeleire

allvanyos ventilator

FIGYELMEZTETESEK
1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a kész(ilék nem sériilt meg a szallitas soran!
2. Akésziiléket nem szabad olyan programkapcsoléval, idékapcsoloval vagy
kilonallo tavvezérelt rendszerekkel stb. egyiitt hasznalni, amelyek dnalléan
bekapcsolhatjak a készliléket, mert a készulék esetleges letakarasa, helytelen
elhelyezése balesetet okozhat.
. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony géz vagy robbanasveszélyes por szabadulhat
fell Ne hasznalja gyulékony vagy robbanasveszélyes kdrnyezetben!
. Csak folyamatos felligyelet mellett Gizemeltetheto!
. Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkil miikddtetnil
. Csak szaraz beltéri korilmények kozott hasznalhaté! Ovja paras kornyezetts!
(pl. furdészoba, uszoda)!
7. Akésziléket TILOS fiirdékad, mosdokagyld, zuhany, Uszémedence vagy szauna
kozelében hasznalni!
. Tilos a késziiléket gépjarmiivekben vagy sz(ik (< 5 m’), zart helyiségekben
hasznalni (pl. lift)!
. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a késziiléket kapcsolja ki, majd huzza ki a
csatlakozokabelt!
10. Miel6tt mozgatja a késziléket, minden esetben aramtalanitsa azt!
11. Csak a hordfiilnél fogva szabad mozgatni!
12. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a késziilékbél, vagy
égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki és dramtalanitsal
. Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon keresztil semmilyen targy vagy folyadék ne
keriilnessen a készllékbe.
14. Ovja portol, paratol, napsiitéstol és kozvetlen hésugarzastol!
15. Tisztitas el6tt aramtalanitsa a késziléket a csatlakozddugo kihuzasavall
16. A véddracs eltavolitasa vagy visszaszerelése el6tt aramtalanitsa a ventilatort a
csatlakozodugo kihtizasaval!
17. Akésziléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!
18. Csak 230 V~/ 50 Hz feszilltségli csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!
19. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!
20. Ne vezesse a csatlakozokabelt a készliléken!
21. Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, 1abtorld, stb. alatt!
22. Akészliléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugd kénnyen hozzaférhetd,
kihtizhato legyen!
23. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletleniil ne hizédhasson ki, illetve
ne botolhasson meg benne senki!
24. Csak magancélt felhasznalas engedélyezett, ipari nem!
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Aramiitésveszély!
Tilos a készulék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely
A rész megsérilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon
szakemberhez.

Ha a halozati csatlakozévezeték megsérill, akkor a cserét kizarolag a
gyarto, annak javitd szolgaltatéja vagy hasonléan szakképzett személy
végezhetiel!

Ne dobja a terméket a haztartasi hulladékba! Elettartama végén helyezze el
g elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyiijtd helyen. Kérdés
esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. Ezzel On védia krnyezetet,
= embertarsai és a sajategészségét.
Azelemek, akkuk artalmatlanitasa
Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyiitt kezelni. A
felhasznald torvényi ktelezettsége, hogy a hasznalt, lemerilt elemeket / akkukat
lakohelye gy(ijtohelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy az
elemek/ akkuk kornyezetkimélo modon legyenek artalmatlanitva.

MUSZAKIADATOK
tapellatas: 230V ~/50Hz
maximalis ventilator-légtomegaram: F = 50,0 m*/min
aventilator bemeneti elektromos teljesitménye: P=45,0W
lizemérték: SV =1,11 (m*/min)/W
energiafogyasztas készenléti izemmaodban: P, =0,5 W
aventilator hangteljesitményszintje: L,,, = 70 dB(A)
legnagyobb légsebesség: c=4,8 m/sec
csatlakozokabel hossza: 1,5m
lapat atmérdje: 40cm
ventilator magassaga (allithato): 110-130cm
taviranyito tapellatasa:

2 xAAA (1,5 V) elem (nem tartozék)
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Pred pouzitim si pozorne pre€itajte tento ndvod na
pouzitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad
originalneho navodu.

Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti,
pokial im osoba zodpovedna za ich bezpecnost neposkytuje dohlad
alebo ich nepouéi o pouzivani spotrebi¢a. Deti by mali byt pod

dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.

CHARAKTERISTIKY
priemer vrtule: 40 cm + regulovatelny vykon (3 stupne) « fixna poloha alebo
moznost oscilacie (90°) « funkcia ,vietor" (2 stupne)  éasovac (30 minit-7,5 hodin) «
vsetky funkcie sa daju dialkovo ovladat « nastavitelna vyska (110 cm — 130 cm) *
nastavite/ny uhol sklonu « husta ochranna mriezka

MONTAZPRISTROJA

1. Baliaci material opatrne odstrarite, pricom dajte pozor, aby ste neposkodili
plastovy kryt noznicami alebo nozom.

2. Na motor nasadte zadnu mriezku.

3. Potom na fiu nasurite uchytkovd maticu.

4. Na kolik nasadte vrtulu a zaistite ju pomocou bezpe¢nostnej tchytky vrtule.

5. Predn( mriezku namontujte pomocou fixatnych materialov na ventilator.

6. Stojan poskladajte podfa nasledovnych pokynov a nasadte ventilator!

MONTAZ STOJANA

1. Spodnu Cast stojana (12) pomocou skrutiek pripevnite k podstaveu!

2. Nastavte pozadovanu vy$ku stojana a uchytte ho pomocou prstenca (11)!

3. Potom nasadte na neho zmontovany ventilator a zaistite ho pomocou
upeviiovacej skrutky!

PREVADZKAVENTILATORA

Postavte ventilator na fixnt, vodorovnu polohu. Pripojte do siete, ¢o signalizuje POW
LED kontrolka.

Po zmontovani pristroja viete regulovat prevadzku ventilatora prostrednictvom tlacidiel
nachadzajlcich sa na ovladacom paneli, resp. vetky funkcie sa daju dialkovo ovladat.
Pristroj sa zapina tlacidlom ON/SPEED. Opakovanym stlatanim tlacidla mozno
vyberat spomedzi 3 rychlostnych stupriov Tlacidlo OFF sluzi na vypnutie pristroja.
Funkciu oscilacie mozno zapnut a vypnut tlacidiom SWING. Aktivny alebo inaktivny
stav kazdej funkcie sa objavi na ovliadacom paneli (Cervena LED).

FUKCIAVETRA

Pristroj je schopny vytvorit prirodzeny prad vzduchu, ¢im zvySuje pocit komfortu.

Existuju dva typy NAT (prirodzeny vietor), resp. SLE (miemejsi vietor). PouZitie je

nasledovné:

1. Viacnasobnym stlacenim tla¢idla MODE moZzno vyberat medzi funkciamiNAT a SLE.

2. Tato funkciu mozno vypnut opatovnym stlacenim tlacidla MODE, priom sa znovu
aktivuje funkcia NOR (norméina funkcia).

CASOVAC i

Pri pouZiti pristroja mame moznost nacasovat vypnutie ventilatora. Casovy interval
vypnutiaje 30 mint-7,5 hodin (30-mindtové intervaly). Jeho aktivacia je nasledovna:
1. Cas vypnutia mozno zvolit tla¢idlom TIMER. Nad aktivnou hodnotou nastavenie
signalizuje Cervena LED; v pripade zobrazenia viacerych Cisiel sa hodnoty scitaju.

2. Funkciu mozno vypnut opét tlacidlom TIMER, ktoré treba stlacat dovtedy, kym
Cervené LED nachadzajlce sa nad kazdou hodnotou ¢asu neprestant svietit.e
ventilator vykonava otacavy pohyb, zastavit ho mdzete vytiahnutim regulacnej paky.

CISTENIE, UDRZBA

K optimalnej funkcii pristroja ho treba pravidelne Cistit v zavislosti od mnoZstva
usadenej neistoty, ale najmenej raz za mesiac.

1. Pred Cistenim pristroja ho vypnite a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim jeho
sietovej zastrcky!

2. Ué)ozorr'wenie! Prednu ¢ast ochrannej mriezky odstrarite az po odpojeni ventilatora
od siete!

3. Teleso pristroja Cistite mierne navihcenou textiliou. NepouZivajte agresivne
Cistiace prostriedky! Dbajte o to, aby do pristroja nevnikla voda!

4. Upozornenie! Ochrann mriezku namontujte naspat este pri odpojenom stave
ventilatora!

5. Pristroj uvedte do prevéadzky iba po namontovani ochrannej mriezky!

RIESENIE PROBLEMOV

<

Problém Mozné rieSenie

ventilator sa nerozbehne skontrolujte sietové napajanie

skontrolujte batérie
diafkového ovladaca

ventilator nereaguje
na signaly dialkového oviadaca

stojanovy ventilator

UPOZORNENIA:

1. Presvedcte sa, €i sa pristroj neposkodil pocas prepravy!

2. Nie je dovolené pristroj zapojit a prevadzkovat cez programové, ¢asové alebo
diafkovo ovladané atd. spinace, ktoré by ho mohli necakane zapnut, pretoze
zakryty alebo nevhodne umiestneny pristroj moZe spdsobit Uraz.

3. Je zakazané pristroj pouzivat v prostredi s horfavymi vyparmi alebo vybusnym

prachom! Pristroj nikdy nepouzivajte v horfavom alebo vybusnom prostredi!

. Pristroj pouZivajte vyhradne pod nepretrzitym dohladom!
. Je zakazané pristroj pouzivat bez dohfadu v blizkosti deti!
. Pristroj pouZivajte vyhradne vo vnitornom, suchom prostredi! Vyvarujte sa
pouzivaniu pristroja vo vihkom prostredi (napr. kipeliia, plavéren)!
. Je ZAKAZANE pouzivat pristroj v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazéna
alebo sauny!
. Je zakazané pouzivat pristroj v motorovych vozidiach alebo v malych (< 5 m’),
uzavretych priestoroch (napr. vytah)!
. Ak pristroj dlhodobo nepouzivate, vypnite ho a vytiahnite jeho sietovi zastreku!
10. Pred premiestfiovanim pristroja ho vzdy odpojte od elektrickej siete!
11. Uchopte ho vyluéne za drziak!
12. Ak zistite akukolvek anomdliu (napr. nezvy&ajny hluk pristroja alebo zapach
spalenia), pristroj okamzite vypnite a odpojte od elektrickej siete!
13. Dbajte o to, aby cez otvory pristroja nevnikol ziadny predmet alebo tekutina.
14. Chrarite ho pred prachom, vyparmi, priamym slnkom a tepelnym Ziarenim!
15. Pred cistenim pristroja ho vzdy odpojte od elektrickej siete vytiahnutim jeho
sietovej zastreky!
16. Pred demontéZou alebo spatnou montaZzou ochrannej mriezky ventilator vzdy
odpojte od elektrickej siete vytiahnutim jeho sietovej zastrcky!
17. Nedotykajte sa pristroja a jeho sietového kabla mokrymi rukamil
18. Pristroj zapajajte vylucne do elektrickej siete s napétim 230 V~/ 50 Hz!
19. Sietovy kabel odmotajte z pristroja v jeho celej dizke!
20. Sietovy kabel neprekladajte cez pristroj!
21. Sietovy kabel neumiestriujte pod koberec, rohoz atd'!
22. Pristroj umiestriujte vzdy tak, aby jeho sietova zastrcka bola vzdy v dosahu a
bola lahko vytiahnutelna!
23. Sietovy kabel umiestriujte tak, aby sa ani nahodou nevytiahla zo zasuvky, a aby
sa v iom nikto nezakopol!
24. Pristroj je dovolené pouzivat vyluéne na stkromné Ucely, priemyselné
pouzivanie nie je dovolené!
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Nebezpecenstvo tirazu pradom!
Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho prislusenstvo je prisne zakézané! vV
A pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho stcasti okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

Ak sa sietovy kabel poskodi, vymenu kabla zverte vyrobcovi alebo
odbornému servisu.

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu! Likvidaciu vyrobku
prenechajte organizaciam na to uréenym. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$
g predajca alebo miestna organizacia, zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.
Mozny negativny vplyv elektroodpadu na Zivotné prostredie, a teda aj na nase
zdravie, je preto dalSim dolezitym dévodom, preco treba zlikvidovat
elektroodpad bezpecne a ekologicky.
Znehod| ie batériia
Batérie / akumulétory nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu. UzZivatel je povinny
odovzdat' pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste
bydliska alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie ludi
okolo Vés a Vase zdravie.

TECHNICKE UDAJE:
napéjanie: 230 V ~/ 50 Hz
maximalny vzduchovy vykon: F = 50,0 m/min
elektricky prikon: P =45,0 W
prevadzkova hodnota: SV = 1,11 (m‘/min)/W
spotreba v pohotovostnom rezime: Py, = 0,5 W
hluénost: L, = 70 dB (A)
maximalna rychlost pradenia vzduchu: ¢ = 4,8 m/s
dlzka napéjacieho kébla: 1,5 m
priemer lopaty: 40 cm
vyska ventilatora (nastavitelna): 110 — 130 cm
napéjanie dialkového ovladaca:

2 x AAA batéria (1,5 V)

(nie je prislusenstvom)

®
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Tnaintea punerii in functiune a aparatului, v&
rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si
pastrati-le. Originalul acestora a fost scris in limba
maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu
capacitti fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre
persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv
copii) exceptand cazurile in care aceste persoane sunt supravegheate
sau informate cu privire la functionarea aparatului de o persoana care
raspunde si de siguranta lor. In cazul copiilor supravegherea este

recomandabila pentru a evita situatiile fn care copiii se joaca cu aparatul.

CARACTERISTICI
diametru paletd 40 cm « putere reglabild (3 nivele)  stare fixa sau miscare circulara
(90°) « functia vant (2 nivele) « temporizator (30 minute — 7,5 ore) « toate functiile sunt
telecomandabile « inaltime reglabila (110 cm - 130 cm) « inclinare cap reglabila « grilaj
protector dens

PUNEREAIN FUNCTIUNE

1. Indepértati prudent ambalajul de pe produs, cu grijé s& nu zgariati produsul cu
unelte ascutite in timp ce il desfaceti.

2. Pozitonati partea din spate a grilajului pe motor.

3. Dupa aceea strangeti cu inelul de fixare.

4. Montati paleta si fixati- cu jutorul inelului de prindere.

5. Montati si grilajul principal, fixati-| pe ventilator apoi strangeti-I cu ajutorul
urechiugelor de fixare.

6. Montati piciorul dupa urméatoarea descriere si pozitionati ventilatorul pe el.

MONTAREASUPORTULUI

1. Partea de jos a stativului se fixeaza pe talpa cu ajutorul surubului (12)!

2. Apoireglatil la fnaltimea dorité si strangeti cu inelului de strangere(11)!

3. Pozitionati ventilatorul gata montat i strangeti cu ajutorul surubului de fixare!

MODUL DE FUNCTIONARE

Pozitionati aparatul pe o suprafat orizontalé si solidd. Conectati-l la priza, LED-ul Pow
vaincepe salumineze.

Dupa montarea aparatului, puteti sa reglati functiile aparatului cu ajutorul panoului de
comandé.( toate functile sunt telecomandabile). Pornirea se face cu butonul
ON/SPEED, prin apasarea repetata putem schimba intre cele trei nivele de putere.
Oprirea se face prin apasarea butonului OFF. Aparatul poate executa migcari circulare
prin apasarea butonului SWING, tot prin apasarea acestui buton il putem opri. Toate
functiile sunt semnalizate (cu LED rogu) in caz ca sunt active sau inactive.

FUNCTIAVANT

Cand ventilatorul este pornit avem o senzatie aseménatoare vantului natural,
intensificand gradul de confort. Sunt doua tipuri NAT (vant natural), SLE (vant mai
linistit, vant natural). Se utilizeaza dupa cum urmeaza:

1. Prin apasarea butonului MODE putem schimba intre functiile NAT si SLE.

2. Pentru oprire prin apasarea butonului MODE selectam NOR (functionare normala).

TEMPORIZATOR

Avem posibilitatea de a seta oprirea automata a ventilatorului, functia de temporizator

30 de minute-7,5 ore (intervaluri de 30 minute). Activarea se face in felul urmétor.

1. Cu ajutorul butonului TIMER setam timpul in care dorim ca aparatul s& se opreasca.
LED-ul rogu semnalizeaza pornirea functiei.

2. Oprirea functiei se face tot prin apasarea butonului TIMER.

CURATARE §IINTRETINERE

Pentru a asigura operarea optima a aparatului, acesta trebuie curétat periodic in functie

de nivelul de contaminare, dar cel putin odata pe luna.

1. Inainte de curatare, opriti aparatul si scoateti-| de sub tensiune prin deconectarea
de la retea!

2. Atentie! Dupa ce |-ati scos de sub tensiune, indepartati grilajul de protectie al
ventilatorului!

3. Curatati exteriorul aparatului cu o carpa ugor umezitd. Nu folositi agenti de
curatare agresivil Aveti grijé s& nu patrunda apa in interiorul aparatului, pe
componentele electrice!

4. Atentie! Lasand aparatul deconectat de la retea, montati la loc grilajul de protectie
al ventilatorului!

5. Numai dupa aceea puteti pune ventilatorul din nou in functiune !

REMEDIEREA DEFECTIUNILOR
Defectiune
Ventilatorul nu porneste

Ventilatorul nu reactioneaza
la semnalele telecomenzii

<

Solutii posibile
Verificati alimentarea cu tensiune de la retea
Verificati componentele telecomenzii

ventilator cu stativ

AVERTISMENTE
1. Asigurati-va c& aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!
2. Nu folositi aparatul impreuné cu dispozitive de programare, programatoare orare
sau sisteme separate de telecomanda etc. care pot porni aparatul pentru ca
eventuala acoperire sau pozitionare incorecta a aparatului poate cauza accidente.
. Nu folositi aparatul in locuri unde se pot elibera gaze inflamabile sau prafuri
explozive! Nu-| folositi in medii inflamabile sau explozive!
. Supravegheati intotdeauna aparatul pe durata functionarii!
. Se interzice operarea aparatului fara supraveghere in apropierea copiilor!
. Fplqsi;i;\! doar in spatii interioare uscate! Feriti-| de medii umede (de ex. bai,
piscine)!
. SE INTERZICE operarea aparatului in apropierea cézilor de baie, lavoarelor,
dusurilor, piscinelor sau saunelor!
. Se interzice folosirea aparatului in vehicule sau in spatii stramte (< 5 m’) si
inchise (de ex. lifturi)!
. Daca nu folositi aparatul o perioada mai lungé de timp, opriti-| si deconectati
cablul de alimentare de la reteal
10. Inainte sé-l migcati, scoateti-| intotdeauna de sub tensiune!
11. Miscati aparatul doar tinandu- de maner!
12. Dacé observati orice fel de neregularitdti (de ex. sunete neobignuite sau miros
de ars), opriti imediat aparatul si deconectati-| de la retea!
13. Nu lasati niciun obiect sau lichid s& patrunda in gaurile de aerisire ale aparatului.
14. Feriti aparatul de praf, umiditate, raze solare sau surse directe de céldura!
15. Inainte de curatare, scoateti aparatul de sub tensiune prin deconectarea de laretea!
16. Inainte de indepartarea sau montarea grilajului de protectie, scoateti ventilatorul
de sub tensiune prin deconectarea de la priza!
17. Nu atingeti aparatul sau cablul de conectare cu méinile umede!
18. Conectati aparatul doar la retele cu tensiune de 230 V~/ 50 Hz!
19. Derulati complet cablul de conectare!
20. Nu treceti cablul de conectare peste aparat!
21. Nu treceti cablul de conectare sub covoare, presuri etc.!
22. Nu pozitionati aparatul in asa fel incét fisa sa fie accesibila sau sa poata fi usor
scoasa din priza!
23. Pozitionati cablul de conectare in asa fel incét sa nu poata fi deconectat de la
retea sau cineva s se impiedice de el!
24. Aparatul este doar pentru uz casnic si nu pentru uz industriall
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Pericol de electrocutare!
Este interzisa demontarea sau modificarea aparatului ori a partilor
A componente ale acestuia. In cazul avariei oricarei parti a aparatului, scoateti
imediat aparatul de sub tensiune si chemati un specialist!

— Tn cazul in care cablul de alimentare de la reteaua electrica se defecteaza
l schimbarea acestuia poate fi efectuatd exclusiv de catre producétor, de
service-ul acestuia sau de catre o persoand cu o calificare similara!

Nu aruncati aparatele nefunctionale in containerele pentru deseuri menajere!
g Dupa expirarea duratei de functionare, duceti aparatul la o statie specializata in

colectarea deseurilor electrice si electronice. Daca aveti intrebari contactati
organizatia locala de colectare a deseurilor. Astfel protejati mediul ambiant,
precum gi sanatatea dv. si ceaaaltor persoane.

Tratarea bateriilor/acumulatorilor

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tartati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are
obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizati la punctele de
colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratati
inmod ecologic.

DATE TEHNICE
alimentare: 230 V ~/ 50 Hz
debit maxim:F = 50,0 m’/min
putere de intrare:P = 45,0 W
valoare de uz: SV = 1,11 (m’/min) / W
consum de energie in stand-by: P, = 0,5 W
emisie zgomot: L= 70 dB (A)
viteza maxima: ¢ = 4,8 m/sec
lungimea cablului de conectare: 1,5 m
diametrul lamelelor ventilatorului: 40 cm
inaltimea ventilatorului (reglabila): 110 — 130 cm
alimentarea telecomenzii:

2 baterii AAA (1,5 V) (nu sunt incluse)
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Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo |
saCuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na
madarskom jeziku.

<

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom

mentalnom ili psihofizickom mogucno$éu, odnosno neiskusnim

licima ukljuCujuci i decu. Ova lica mogu da rukuju ovim proizvodom

samo u prisustvu lica odgovornog za ta lica. U slucaju dece
preporucuje se konstantan nadzor, da se deca ne biigrala snjim.

OSOBINE
precnik 40 cm « podesiva brzina (tri brzine) « fiksna ili rotiraju¢a glava (90°) *
dvostepena simulacija vetra * tajmer (30 min. - 7,5 sat) « sve funkcije na daljinskom
upravljacu * podesiva visina (110 cm— 130 cm) « podesiv nagib * gusta zastitna mrezica

SKLAPANJE

1. Pazljivo otvorite ambalazu da ne bi ostetili plasticne delove sa makazama ili
nozem kojim otvarate kutiju.

2. Na motor postavite zadnji deo mreZice.

3. Stegnite sa maticom.

4. Postavite elisu na osovinu motora, pricvrstite sa $arafom za pricvrscivanje.

5. Postavite prednji deo mreZice i fiksirajte uz pomoc prstena za spajanje mrezice.

6. Spojite stalak i ventilator postavite na nju!

SKLAPANJE POSTOLJA

1. Uspomoc $arafa fiksirajte dolnji deo teleskopa (12) za postolje!

2. Podesite visinu teleskopaifiksirajte prstenom zafiksiranje (11)!

3. Nakon toga postavite ventilator na sklopljeni stalak i fiksirajte Sarafom za fiksiranje!

RAD VENTILATORA

Sklopljeni ventilator postavite na ravnu évrstu podlogu. Prikljuéni kabel ukljucite u struju
iPOWLED ce poceti svetleti.

Nakon sklapanja, kontrolama na komandnoj ploci upravijate funkcijama ventilatora,
odnosno sve funkcije su dostupne i preko daljinskog upravijaca.

Pokretanje i menjanje tri brzine radite sa tasterom ON/SPEED. Iskljucivanje ventilatora
radite sa tasterom OFF. Ukljucenje i iskljucivanje rotiranja glave radite SWING
tasterom. Sve funkcije imaju crvenu LED indikaciju na komandnoj ploci.

SIMULACIJAVETRA

Ventilato je opremljen funkcijom simulacije vetra koji povecava osecaj konfora.
Razlikuiemo dva stepena simulacije: NAT (prirodni vetar), odnosno SLE (umereni,
prirodni vetar). Upotreba je sledeca:

1. Tasterom MODE odabiramo Zeljenu funkciju NAT li SLE.

2. Zaiskljucivanje takode koristimo taster MODE taster u NOR funkciju.

TAJMER

U toku rada ste u mogucénosti aktivirati tajmer od 30min. do 7,5 sati u intervalima od 30

minuta. Ukljuéivanje tajmera je sledece:

1. Tasterom TIMER odaberite Zeljeno vreme rada. Iznad aktivnog vremena svetli
crvena LED dioda.

2. Iskljucivanie tajmera takode radimo tasterom TIMER (taster se pritiska toliko puta
dok se LED indikatori ne ugase).

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koli¢ine prijavstine uredaj treba redovito

Cistiti, najrede jedan put mesecno.

1. Pre ¢id¢enja iskljucite uredaj i takode ga iskljucite iz zida!

2. Paznja! Prednju mreZicu ventilatora skidajte tek kada ste je iskljuili iz struje!

3. Vlaznom krpom prebrisite spoljne delove uredaja. Ne koristite agresivna hemijska
sredstva! Obratite paznju da nista ne ucuri u unutradnjost uredaja!

4. Paznja! MreZicu vratite pre nego $to ste ventilator ukljucili u struju!

5. Nakon sklapanja se moze ventilator ukljugiti u struju!

ODKLANJANJE GRESAKA

Greska Moguce odklanjanje greske

ventilator se ne ukljucuje proverite mrezno napajanje

ventilator ne reaguje proverite bateriju daljinskog upravijaca

na daljinski upravija¢

NAPOMENE
1. Uverite se da se uredaj nije ostetio u toku transportal
2. Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim
uravljacima ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj. Zbog
eventuaklnog prekrivanja ili loSeg postavljanja moze da se izazove pozar.

ventilator na stalku

3. Zabranjena upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive te¢nosti i gasovi,
gde se oslobadaju zapaljive smese prasine itd!
Upotrebljiva samo uz konstantno prisustvo odrasle osobe!
Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!
Uporebljivo samo u suvim prostorijamal Stitite od pare (primer kupatilo, bazen)!
%ABRA{\IJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuseva, sauna i
azenal
. Zabranjena upotreba u vozilima i drugim skugenim prostorima (< 5 m’), kao $to
su na primer liftovi!
9. Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljuite je prekidacem i izvucite prikljucni
kabel iz zida!
10. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje!
11. Uredaj se sme pomerati samo hvatanjem za rucicu dok je iskljucena iz struje!
12. U slu¢aju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikljucni
kabel izvucite iz zida!
13. Obratite paznju da kroz otvore uredaja nista ne upadne ili ucuri.
14. Uredaj $titite od pare, prasine, sunca i direktne toplote!
15. Pre CiScenja uvek iskljucite uredaj iz struje!
16. Uredaj ne sme biti ukljucen u struju dok se skida ili vraca mrezica odnosno ako
nije montirana!
17. Uredaj i prikljuéni kabel ne dodirujte vlaznim mokrim rukama!
18. Uredaj se sme ukljuiti samo u uzemljenu uti¢nicu 230 V~ / 50 Hz!
19. Prikljucni kabel uvek potpuno odmotajte!
20. Prikljuéni kabel ne vodite preko uredaja!
21. Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepiha namestaja itd.!
22. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel bude uvek lako dostupan!
23. Prikljuni kabel tako sprovodite da slu¢ajno neko ne zapnre u kabel!
24. Dozvoljena za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!
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Opasnost od strujnog udara!
Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U sluaju bilo
kojeg kvaraili o$tecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

lice uvoznikaili slicna kvalifikovana osobal

Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvr$i samo ovlaséeno

Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, proizvod ne bacajte sa otpadom iz
domacinstva. Elektronski otpad se predaje u reciklazne centre tog tipa. Ovim
postupkom Stitite okolinu, vase zdravlje i zdravlje ostalih. U reciklaznim centrima
— seinformisite u prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.
Odlaganje akumulatorai baterija
IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva.
Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istro$enih baterija i
akumulatora. Ovako se moze &tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu
na pravilan nacin reciklirani.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 230 V ~/ 50 Hz

maksimalni protok vazduha: F = 50,0 m’/ min
smaga ventilatora: P = 45,0 W

uginak: SV = 1,11 (m°/min)/W

potrosnja u pripravnosti: Pg;= 0,5 W

buka: L, = 70 dB(A)

najveca brzina vazduha: ¢ = 4,8 m/sec
duzina prikljuénog kabela: 1,5 m

precnik lopatica: 40 cm

visina ventilatora (podesiva): 110 - 130 cm
napajanje daljinskog upravijaca: 2 x AAA (1,5 V) baterija (nije u sklopu)
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Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga
shranite. Originalno navodilo je napisano v
madzarskem jeziku.

<

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano

dusevno ali psihofizicno sposobnostjo, oziroma neizkuSenim

osebam Vkljuéujo¢ otrokom. Te osebe lahko rokujejo s tem

proizvodom samo v prisotnosti odraslih odgovornih oseb. Ob

prisotnosti otrok se priporoca konstanten nadzor, da se otroci ne biigrali z
napravo.

LASTNOSTI
premer 40 cm « nastavljiva hitrost (tri hitrosti) « fiksna ali rotirajoca glava (90°) «
dvostopenska simulacija vetra « tajmer (30 min. — 7,5 ur) * vse funkcije na daljinskem
upravljalcu « nastavljiva visina (110 - 130 cm) « nastavljiv nagib « gosta zascitna mrezica

SESTAVLJANJE

1. Pazljivo odprite embalaZzo, da ne bi poskodovali plasti¢ne dele s Skarjami ali
nozem s katerima odpirate $katlo.

2. Na motor postavite zadnji del mrezice.

3. Pricvrstite z matico.

4. Postavite eliso na os motorja, privrstite z vijakom za pricvr§cevanje.

5. Postavite sprednji del mreZice in fiksirajte s pomocjo prstana za sestavljanje mrezice.

6. Sestavite stojalo in ventilator postavite nanj!

SESTAVLJANJE PODNOZJA

1.8 pomocjo vijaka fiksirajte spodnji del teleskopa (12) na podnozje!

2. Nastavite visino teleskopa in fiksirajte s prstanom zafiksiranje (11)!

3. Nato postavite ventilator na sestavljeno stojalo in fiksirajte z vijakom za fiksiranje!

DELOVENTILATORJA

Sestavljeni ventilator postavite na ravno cvrsto podlago. Prikljucni kabel vkljucite v
elektrikoin POW LED bo zacel svetiti.

Po sestavljanju s kontrolami na komandni plo¢i upravijate s funkcijami ventilatorja,
oziroma vse funkcije so dostopne tudi preko daljinskega upravljalca.

Zagon in menjavo treh hitrosti naredite s tipko ON/SPEED. IzkljuCevanje ventilatorja
naredite s tipko OFF. VKljucevanie in izkljuCevanje rotiranja glave naredite s SWING
tipko. Vse funkcije imajo rde¢o LED lucko na komandni plosci.

SIMULACIJAVETRA

Ventilator je opremljen s funkcijo simulacije vetra kateri povecuje obcutek udobja.
Razlikujemo dve stopnji simulacije: NAT (naravni veter), oziroma SLE (zmerni, naravni
veter). Uporabaje naslednja:

1. S tipko MODE izbiramo Zeljeno funkcijo NAT ali SLE.

2. Zaizkljucevanje tudi uporabljamo tipko MODE tipko v NOR funkciji.

TAJMER (¢asovno stikalo)

Med delovanjem je mogoce aktivirati tajmer od 30 min. do 7,5 ur v intervalih po 30

minut. VkljuCevanje tajmera je naslednje:

1. S tipko TIMER izbiramo Zeljeni ¢as delovanja. Iznad aktivnega Casa sveti rdeca
LED dioda.

2. |zkljuCevanije tajmera tudi naredimo s tipko TIMER (tipka se pritiska toliko krat
dokler se LED indikatorji ne ugasnejo).

CISCENJE, VZDRZEVANJE

Zaradi optimalnega delovanja naprave v odvisnosti od koli¢ine omazanije je treba

napravo redno €istiti, najmanj enkrat mese¢no.

1. Pred cis¢enjem izkljucite napravo in prav tako jo izkljucite iz elektricne vticnice!

2. Pozor! Sprednjo mrezico ventilatorja odstranite Sele ko ste napravo izkljucili iz
elektricne vticnice !

3. Z vlazno krpo prebriSite zunanje dele naprave. Ne uporabljajte agresivna kemijska
sredstval Bodite pozorni da nic ne priteCe v notranjost naprave!

4. Pozor! Mrezico vrnite preden ste ventilator vkljuili v elektricno vticnico!

5. Po sestavljanju se lahko ventilator vkljui v elektricno vticnico!

ODPRAVLJANJE NAPAK

Napaka Mozno odpravljanje napake

ventilator se ne vkljuci preverite mrezno napajanje

ventilator ne reagira preverite baterijo daljinskega upravijalca

na daljinski upravijalec

OPOMBE
1. Prepricajte se da se naprava ni poskodovala med transportom!
2. Napravo je prepovedano uporabljati s ¢asovnimi stikali, daljinskimi upravijalci ali
drugimi napravami katere bi lahko same vkljucile napravo. Zaradi morebitnega
prekrivanja ali slabe postavitve se lahko izzove pozar.

ventilator s stojalom

3. Prepovedana je uporaba v prostorih kjer se nahajajo vnetijive tekocine in plini,
kjer izparevajo vnetljive zmesi praha itd!

4. Uporablja se samo s konstantno prisotnostjo odrasle osebe!

5. Prepovedana je uporaba v prisotnosti otrok brez nadzora!

6. Uporabno samo v suhih prostorih! Zas¢itite pred paro (primer kopalnica, bazen)!

7. PREPOVEDANA je uporaba v bliZini kade, umivalnika, pomivalnega korita, tusa,
savne in bazena!

8. Prepovedana je uporaba v vozilih in drugih podobnih prostorih (< 5 m’), kot so
na primer fti!

9. Vkolikor dalj ¢asa ne uporabljate napravo, jo izkljucite s stikalom in izvlecite

prikljuéni kabel iz elektricne vticnice!

10. Pred premesc¢anjem naprave, jo vsaki¢ izkljucite iz elektri¢ne vticnice!

11. Premescajte napravo izkljucéno z drzanjem predvidenega mesta za drzanje kadar
je izvle€ena iz elektricne vticnice!

12. Vkolikor opazite kak$no nepravilnost pri delovanju, jo takoj izkljucite in izvlecite
kabel iz elektricne vticnice!

13. Bodite pozorni da skozi odprtine na napravi ni¢ ne pride ali pritece.

14. Napravo zavarujte pred prahom, paro, vlago, direktnim vplivom sonca in direktno
toploto!

15. Pred ¢i$¢enjem napravo izklopite iz elektrike!

16. Naprava ne sme biti vkljucena v elektriko kadar se odstranjuje ali vraca mrezica
oziroma ¢e ni montirana!

17. Naprave in prikljuénega kabla se ne dotikajte z vlaznimi mokrimi rokami!

18. Naprava se sme vkljuciti samo v ozemljeno vti¢nico 230 V~ / 50 Hz!

19. Prikljucni kabel vedno popolnoma odvijte!

20. Prikljucni kabel ne vlacite preko naprave!

21. Prikljuéni kabel ne viacite pod tepihom, pohistvom itd.!

22. Napravo postavite tako da je prikljuéni kabel vedno lahko dostopen!

23. Prikljuéni kabel postavite tako da se slu¢ajno kdo ne zatakne v kabel!

24. Dovoljeno za uporabo samo v privatne namene, ni za profesionalno uporabo!

Nevarnostelektricnega udara!
Prepovedano je napravo rastavljati in njene dele prepravijati. V primeru
A kakrsne koli poskodbe ali okvare, takoj izklopite napravo in se obrnite na
strokovno osebo.

e V kolikor se prikljucni kabel poskoduje, menjavo lahko izvr§i samo
pooblaséena oseba uvoznika ali podobno kvalificirana osebal!

Po poteku delovne dobe tega izdelka, izdelke ne zavrzite z odpadki iz
g gospodinjstva. Elektronski odpaki se predajo v reciklime centre tega tipa. S tem

postopkom §citite Vase zdravje in zdravje ostalih. V reciklinih centrih se
= pozanimajte o trgovini kje ste ta izdelek kupili

Odlaganje akumulatorja in baterij

IztroSeni akumulatorji in baterije se ne smejo zavre¢i z ostalim odpadom iz
gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za pravilno varno odlaganje iztro$enih baterij
in akumulatorjev. Tako se lahko zas¢iti okolje, poskrbi se da so baterije in akumulatorji
na pravilen nacin reciklirane.

TEHNICNI PODATKI

napajanje: 230 V ~/ 50 Hz

maksimalni pretok zraka: F = 50,0 m*/min
mo¢ ventilatorja: P = 45,0 W

utinek: SV = 1,11 (m’/min) / W

poraba v pripravljenosti: Pg; = 0,5 W

hrup: L, =70 dB (A)

najvecja hitrost zraka: ¢ = 4,8 m/sec

dolZina priklju¢nega kabla: 1,5 m

premer elise: 40 cm

viSina ventilatorja (nastavljiva): 110 - 130 cm
napajanje daljinskega upravljalca: 2 x AAA (1,5 V) baterija (ni prilozena)
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Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte
navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni
popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pfistroj neni uréen pro uzivani osobami se snizenymi

fyzickymi nebo dudevnimi schopnostmi a osobami bez

nalezitych zkuSenosti nebo znalosti (véetné déti) vyjma pripadu,

kdy jsou pod dozorem informované osoby, ktera je zarover

odpovédna za jejich bezpecnost. U déti se doporucuje dozor aby bylo

zajisteno Ze pristroj nepouZiji ke hram!
CHARAKTERISTIKA

primér vrtule 40 cm « regulace vykonu (3 stupné) * pevna poloha nebo otacivy

pohyb (90°) « funkce ,vitr” (2 stupné) « casovac (30 min. - 7,5 hod.) * vSechny rezimy

jsou ovladatelné dalkové « nastavitelna vyska (110 - 130 cm) « nastavitelny thel sklonu
hlavice « husta ochranna mrizka

MONTAZ PRISTROJE

1. Obalovy material opatrné odstrarite tak, abyste niizkama nebo nozem neposkodili
plastove dily.

2. Na motor (6 namontuite zadni dil (5 miizky.

3. Poté na néj nasadte tchytnou matku (4.

4. Na hridel nasurite vrtuli (3 a zajistéte ji upeviiovacim dilem (2

5. Pokracujte usazenim pfedni mfizky (1 na motor ventilatoru (6 a zajistéte ji
fixacnimi ousky.

6. Podle nasledujicich pokynt sestavte stojan a namontujte na néj ventilator!

SESTAVENi STOJANU

1. Spodni ¢ast (12) stojanu upevnéte na podstavec pomoci Sroubu!

2. Poté nasadte vysuvnou ¢ast stojanu a svéracim prstencem (11) ji zafixujte v
potiebné poloze!

3. Nakonec na stojan umistéte sestavenou ventilatorovou jednotku a zajistéte ji
pomoci montaznich $roubd (9).

PROVOZ VENTILATORU

Postavte ventilator na pevnou a vodorovnou plochu. Pripojte jej do sité, coz bude
signalizovano LED indikaci POW.

Po smontovani pfistroje |ze ovladat jeho funkce pomoci tlacitek na fidicim panelu a lze
jetaké ovladat dalkove.

Vedntilator se zapina pomoci tl. ON/SPEED, jeho dalsim stlacenim se postupné voli 3
rychlosti. Vypnuti se provede pomoci tl. OFF. Pfistroj mize vykonavat také otacivy
pohyb, ten se zapina a vypina tlacitkem SWING. Aktivni nebo neaktivni stav kazdé
funkce je indikovan (Gervenym) LED svétlem na ovladacim panelu.

<

FUNKCE ,VITR"

Pristroj mize simulovat vétru podobné prudéni vzduchu, umociujic tim pocit

pfirozeného komfortu ve dvou rezimech - NAT (pfirozeny vitr) a SLE (vanek). Ovladaji

senasledovné:

1. Opakovanym stlacenim tl. MODE prepindme mezi rezimy NAT a SLE.

2. Pro vypnuti vétmych rezimd prekrokujeme opét pomoci tl. MODE na NOR
(normalni provozni rezim).

CASOVAC

Pii provozu pfistroje mame moznost nacasovani vypnuti. Doba do vypnuti je

nastavitelna (v 30 min. intervalech) vrozmezi 30 min. - 7,5 hod. Aktivuje se nasledovné:

1. Tlacitkem TIMER zvolime ¢as provozu do vypnuti. Nad ¢iselnou hodnotou svitici
LED kontrolka udava zvoleny ¢as, pfi aktivniindikaci u nékolika hodnot se tyto s¢itaji.

2. Vlypnuti rezimu provedete rovnéz pomoci tl. TIMER, opakované krokujic tak
dlouho az zhasnou vechny cervené LED kontrolky nad ¢asovymi Udaji.

CISTEN], UDRZBA

Za Ucelem optimalniho chodu ventilatoru je nutné v zavislosti na rozsahu znecisténi,

avsak alespon jednou za mésic, provadét pravidelné Cisténi pristroje.

1. Pred Cisténim ventilator vypnéte a potom odpojte z elektrické sité vytazenim ze
zéasuvky elektrické sité!

2. Upozornéni! Po odpojeni ventilatoru z elektrické sité odstrarite pfedni ¢ast
ochranné mfizky!

3. Vnéjsi povrch pristroje ocistéte mimé navihéenou utérkou. Nepouzivejte agresivni
¢istici prostfedky! Do vnitfnich ¢asti pfistroje, ani do elektrickych dili nesmi
vniknout voda!

4. Upozornéni! Ochrannou mfizku namontujte zpatky na ventilator jesté ve stavu,
kdy je odpojen z elektrické sité!

5. Teprve poté uvedte ventilator opét do provozu!

ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Mozné feseni pro odstranéni zavady

ventilator se nezapina zkontrolujte zdroj sitového napéti

ventilator nereaguje zkontrolujte baterie v dalkovém ovladagi

na signal dalkového ovladace

stojanovy ventilator

BEZPECNOSTNi UPOZORNENi
1. Ujistéte se o tom, zda ventilator nebyl v pribéhu prepravy poskozen!
2. Ventilator je zakazano pouzivat soucasné s takovym programovym spinacem,
¢asovym spinatem nebo s takovymi samostatné dalkove ovladanymi systémy
apod., které mohou piistroj samostatné uvést do chodu, protoZe pfipadné
zakryti nebo nespravné umisténi ventilatoru mdize zpusobit nestastnou udalost.
. Je zakazano ventilator pouzivat v mistech, kde hrozi nebezpeci uvolfiovani
hoflavych par nebo vybusného prachu! Nikdy nepouzivejte v prostredi, kde hrozi
nebezpeci ohné nebo vybuchu!
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4. Ventilator je dovoleno pouzivat vyhradné pod neustalym dozorem!

5. Je zakazano ventilator pouzivat bez dozoru v blizkosti déti!

6. Urceno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech! Chrarite pred vihkym
prostfedim (napf. koupelna, bazén)!

7. Je ZAKAZANO ventilator pouzivat v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu
nebo sauny!

8. Je zakazéano ventilator pouZivat ve vozidlech nebo v Gzkych (< 5 m’),
uzavfenych prostorach (napf. vytah)!

9. Jestlize ventilator nebudete delsi dobu pouzivat, vypnéte jej a pfivodni kabel

odpojte z elektrické sité!
10. Nez budete ventilator pfemistovat najiné misto, vzdy jej odpojte z elektrické sité!
11. Manipulace s ventilatorem je dovolena pouze pomoci tchytd!
12. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napf. pfistroj vydava nezvyklé zvuky nebo
citite zapach spaleniny), pfistroj okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité!
13. Dbejte, aby se do pfistroje prostfednictvim otvort nedostaly Zadné pfedméty ani
tekutiny.
14. Chrarite pfed prachem, vlhkem, pfimym slune¢nim zéfenim a bezprostrednim
vlivem salajiciho tepla!
15. Pred ¢isténim vzdy ventilator odpojte z elektrické sité vytazenim zastrcky
pfivodniho kabelu ze zasuvky ve zdi!
16. Pred odstranénim nebo zpétnou montazi ochranné mfizky vzdy ventilator odpojte z
elektrické sité vytazenim zastrcky privodniho kabelu ze zasuvky ve zdil
17. Pristroje ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama!
18. Ventilator je dovoleno pfipojovat vyhradné do sitové zasuvky s napétim
230 V~ /50 Hz!
19. Pfivodni kabel odmotejte v piné délce!
20. Nikdy nepokladejte privodni kabel na pfistroj!
21. Nikdy nevedte privodni kabel pod kobercem, rohozkou, apod.!
22. Pistroj umistéte na takové misto, aby byl zajistén snadny pristup k zastréce a
aby bylo mozné napéjeci kabel kdykoli snadno vytahnout ze zasuvky ve zdi!
. Pfivodni kabel pokladejte tak, aby bylo zamezeno nahodnému vytazeni kabelu
ze zasuvky nebo zakopnuti o kabel!
. Ur€eno vyhradné k pouzivani pro soukromé cely, nikoli v primyslovych
podminkach!
Nebezpedi trazu elektrickym proudem!
Rozebiréni a prestavba pristroje nebo jeho pfisluSenstvi je zakazano! Pfi
poskozeni kterékoliv ¢astiihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal
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Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén
provadét vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné
vySkolena osoba!

Vyrobek nevyhazujte s domovnim odpadem! Po skonéeni jeho Zivotnosti jej
E odevzdejte na misté pro sbér elektronického odpadu! Pfipadné dotazy zodpovi

prodejce nebo mistni organizace pro sbér odpadu. Timto chranite Zivotni
prostredia zdravi své i spoluobcanu.

Likvidace baterii aakumulatori
S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uzivatele je odevzdani upotiebenych baterii / akumulétord na
uréeném sbérném misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni
zbytkl baterii/ akumulatord ekologickym zptsobem.
TECHNICKE PARAMETRY
napéjeni: 230 V ~ /50 Hz
maximalni vzduchovy proud ventilatoru: F = 50 m’ / min
vstupni elektricky vykon ventilatoru: P = 45,0 W
provozni hodnota: SV = 1,11 (m‘/min) / W
spotfeba energie v pohotovostnim rezimu: P, = 0,5 W
hladina hluku ventilatoru: L,,, = 70 dB(A)
nejvyssi rychlost proudéni vzduchu: ¢ = 4,8 m/sec
délka privodniho kabelu: 1,5 m
primér lamely: 40 cm
vyska ventilatoru (nastavitelna): 110 — 130 cm
napéjeni dalkového ovladace:
2 xAAA (1,5 V) baterie
(neni soucasti prisluenstvi)
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Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne

przeczytanie tej instrukcji i jej staranne schowanie.

Oryginalna instrukcja zostata sporzadzona w jezyku
wegierskim.

<

Niniejsze urzadzenie nie jest zaprojektowane z mysla o

obsfudze przez osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej,

umystowej lub wrazliwosci na bodzce, a takze nie posiadajace

wystarczajacego doswiadczenia lub wiadomosci (takze przez dzieci) z

wyjatkiem przypadku, gdy nadzoruje je lub informuje osoba, ktdra jest

jednoczes$nie odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. Nalezy zwraca¢ uwage

nadziecii nie pozwoli¢, aby bawily sig urzadzeniem.
CHARAKTERYSTYKA

$rednica fopatek 40 cm * regulowana wydajnosc (3 stopnie) « stata pozycja lub ruch

obrotowy (90°) + funkcja wiatru (2 stopnie) « regulator opéznienia (30 minut - 7,5

godziny) « wszystkie funkcje zdalnie sterowane ¢ regulowana wysokosc (110 cm - 130
cm) « nastawiane pochylenie * gesta siatka ochronna

MONTAZ URZADZENIA

1. Usun ostroznie opakowanie tak, aby nie uszkodzi¢ powierzchni z tworzywa
sztucznego nozyczkami czy nozem.

2. Zatz tylng cze$¢ ostony na silnik.

3. Nastepnie zat6z nakretke mocujaca.

4. Zal6z topatki na 0$ a nastepnie zamocuj je nakretka mocujaca.

5. Nastepnie zat6z przednig cze$¢ ostony i zamocuj przy pomocy uchwytéw mocujacych.

6. Zmontuj statyw wedtug ponizszych wskazéwek i zatéz na niego wentylator.

MONTAZ STATYWU

1. Nastepnie zamocuj dolng czes$¢ statywu (12) przy pomocy $rub.

2. Nastaw odpowiednig wysoko$c¢ statywu i w tej pozycji dokre¢ pierscien zaciskowy (11).

3. Na zakoriczenie zat6z zmontowany wentylator na statyw. Na koniec zamocuj go
przy pomocy $rub ustalajacych.

DZIALANIE WENTYLATORA

Ustaw urzadzenie na poziomej, twardej powierzchni. Podiacz do gniazda sieci
elektrycznej. Wskaznik POW zadwieci sie.

Po zmontowaniu urzadzenia mozesz sterowac jego praca przy pomocy przyciskéw na
panelu sterowania. Wszystkie funkcje dostepne sa takze z pilota zdalnego sterowania.
Urzadzenie wiacza sie przyciskiem ON/SPEED, ktérego wielokrotne naciskanie
pozwala wybra¢ predkos¢ obrotéw wentylatora sposrdd trzech mozliwosci. Wytaczanie
odbywa sie poprzez ponowne nacisnigcie przycisku ON/OFF. Urzadzenie moze
wykonywac ruch wahadtowy. Te funkcje mozemy wigcza¢ i wytaczac przy pomocy
przycisku SWING. Stan wszystkich funkcji wyswietlany jest na pulpicie sterujacym
(czerwony wskaznik LED).

WIATR

Urzadzenie wytwarza prad powietrza podobny do naturalnego wiatru, zwigkszajac

poczucie komfortu. Sg dwa typy takiego wiatru: NAT (silny wiatr naturalny) i SLE

(umiarkowany wiatr naturalny). Ich wyboér odbywa sie nastepujaco:

1. Poprzez wielokrotne naciskanie przycisku MODE uzyskujemy kolejno funkcje NAT i SLE.

2. Nastepne przyciniecie przycisku MODE spowoduije przejécie urzadzenia w tryb
NOR (normalne dziatanie).

REGULATOR OPOZNIENIA

Mozemy takze nastawi¢ opéznione wytaczenie urzadzenia. Zakres regulacji

opoéznionego wytaczenia wynosi od 30 minut do 7,5 godziny (w odstgpach 30-

minutowych). Opdznione wytaczenie aktywujemy nastepujaco:

1. Przy pomocy przycisku TIMER ustalamy czas wytaczenia. Efektywny czas
opdznienia to suma wartosci pod $wiecacymi sie wskaznikami LED po prawej
stronie panelu sterowania.

2. Wylaczenie tej funkcji nastepuje rowniez przy pomocy wielokrotnego naciskania
przycisku TIMER, az do wygaszenia wszystkich czerwonych wskaznikow LED.

CZYSZCZENIE, KONSERWACJA

W celu zapewnienia optymalnego dziatania urzadzenia nalezy je czysci¢ odpowiednio

czgsto. Zalezy to od stopnia zabrudzenia, ale zalecane jest czyszczenie urzadzenia

przynajmniej raz na miesigc.

1. Przed czyszczeniem wylacz urzadzenie a potem wyciagnij wtyczke z gniazda
elektrycznego.

2. Uwaga! Przednig kratke ochronna zdejmujemy po odtaczeniu wentylatora od pradu.

3. Powierzchnig urzadzenia czy$¢ wilgotng Sciereczka. Nie uzywaj agresywnych
$rodkow czyszczacych. Uwazaj, aby woda nie dostata sie do wnetrza urzadzenia
lub na elementy elektryczne.

4. Uwaga! Kratke ochronng zaktadamy przy wentylatorze odtaczonym od pradu.

5. Dopiero teraz podiacz napiecie zasilania do wentylatora.

USUWANIE PROBLEMOW

Objawy Sposob usunigcia problemu

wentylator nie wiacza sig sprawdz zasilanie urzadzenia

urzadzenie nie reaguje
na sygnaly z pilota

sprawdz pilota zdalnego sterowania

wentylator podiogowy

OSTRZEZENIA:
1. Upewnij sie, ze urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu w trakcie transportu.
2. Urzadzenia nie mozna uzywac tacznie z wytacznikiem programowalnym lub
czasowym, ktéry mogtby wlaczyc je bez nadzoru, gdyz w przypadku przykrycia
urzadzenia lub jego niewtasciwego zamocowania moze to spowodowac pozar.

. Nie wolno uzywa¢ urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych moze sie zbiera¢
gaz lub pyt grozacy wybuchem. Nie wolno uzywa¢ w $rodowisku fatwopalnym
lub wybuchowym.

. Uzywac tylko przy ciagtym nadzorze.

. Zabronione jest uzywanie urzadzenia w poblizu dzieci bez nadzoru.

. Wolno uzywac tylko w suchych pomieszczeniach. Chron przed parg i wilgocia,
(fazienka, ptywalnia).

. ZABRONIONE jest uzywanie urzadzenia w poblizu wanny, prysznica, basenu
lub sauny.

. Nie wolno uzywa¢ urzadzenia w pojazdach lub bardzo matych, zamknietych
pomigszczeniach (< 5 m’, np. windy).

. Jezeli nie zamierzasz uzywa¢ urzadzenia przez diuzszy czas, wylacz je i
wyciagnij wtyczke z gniazda.

10. Przed przemieszczaniem urzadzenia zawsze wytacz je z gniazda.

11. Urzadzenie przenos tylko trzymajac za uchwyt.

12. Jezeli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci (np. nienaturalny hatas lub
zapach) natychmiast wytacz urzadzenie i wyciagnij wtyczke.

. Dbaj o to, aby przez otwory urzadzenia nie dostaly sie do $rodka zadne ciecze i
przedmioty.

14. Chron urzadzenie przed kurzem, para, promieniami stonecznymi i goracem.

15. Przed czyszczeniem wyciagnij wtyczke z gniazda.

16. Przed zdjeciem kratki ochronnej i podczas jej zaktadania odtacz wentylator od

pradu wyciagajac wtyczke z gniazda.

17. Nigdy nie dotykaj urzadzenia lub kabla wilgotng reka.

18. Urzadzenie wolno podtaczac tylko do gniazda o napieciu 230 V~/ 50 Hz.

19. Kabel sieciowy nie moze pozostawac na urzadzeniu.

20. Nie uktadaj kabla zasilajacego na urzadzeniu.

21. Nie przeprowadzaj kabla potaczeniowego pod dywanem, wycieraczka itp.

22. Urzadzenie umie$c tak, zeby gniazdo i wtyczka byty fatwo dostepne i zeby

wtyczke mozna bylo fatwo wyciggac.

23. Umie$¢ kabel zasilajacy tak, aby nie mozna go byto przypadkiem wyciagna¢ z
gniazda i zeby nikt sie o niego nie potknat.

. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego, nie jest urzadzeniem
przemystowym.
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Zabronione jest rozbieranie i przerobki urzadzenia. W przypadku
A uszkodzenia dowolnej czesci urzadzenia natychmiast odtacz je od gniazda
sieciowego i zwroc sie do fachowca.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego jego wymiang moze
przeprowadzic tylko producent, autoryzowany przez niego serwis lub osoba
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw gospodarstwa domowego. Po zuzyciu

g odnies do miejsca zbiérki odpadow elektronicznych. W przypadku watpliwosci
zwrd¢ sig do sprzedawcy lub do miejscowego przedsigbiorstwa oczyszczania.
W ten sposob chronisz wiasne $rodowisko, a takze zdrowie swoje iinnych.

Neutralizacja baterii i akumulatorow

Baterii i akumulatorow nie wolno wyrzuca¢ razem z normalnymi odpadkami z
gospodarstwa domowego. Ustawowym obowiazkiem uzytkownika jest oddanie
zuzytych baterii i akumulatorow w punkcie ich zbiorki lub w sklepie. W ten sposéb
zapewniamy ich utylizacje metodami przyjaznymi dla $rodowiska.

DANE TECHNICZNE
zasilanie: 230V ~/50 Hz
maksymalna wydajno$¢ wentylatora: F = 50,0 m*/ min
poboér mocy wentylatora: P=45,0 W
wartoé robocza: SV = 1,11 (m’/min) /W
pobér mocy w stanie gotowosci: P, =0,5W
poziom gtosnosci wentylatora: L= 70 dB (A)
maksymalna predko$¢ strumienia powietrza: c=4,8 m/sec
diugosc¢ kabla zasilajacego: 1,5 m
$rednica fopatek: 40 cm
wysoko$¢ wentylatora (regulowana): 110-130cm
zasilanie pilota zdalnego sterowania:

baterie AAA (2x 1,5V)

(nie znajduja sie w komplecie)
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Prije koriStenja proizvoda procitajte, odnosno
saCuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je
pripremljena na madarskom jeziku.

Ovaj proizvod nije projektiran za osobe umanjene fizicke,
¢ulne ili duhovne sposobnosti, odnosno osobama bez
iskustva ili znanja (ukljucujuéi i djecu), izuzev ukoliko ih jedna
takva osoba nadgleda ili informira o koristenu proizvoda, i ujedno je
odgovorna za njihovu sigurnost. U slucaju djece preporucuje se njihovo

nadgledanie, u cilju da se ne igraju s uredajem!

KARAKTERISTIKE
pomjer lopatica: 40 cm « kpacitet se moze regulirati (3 stupnja) « fksni polozaj ili
oscilacije (90°) « fnkcija vjetra (2 stupnja) ¢+ tajmer (30 minuta - 7,5 sati) * s svim
funkcijama se moze upravljati preko daljinskog upravijaca ¢ vsina se podesava (110 —
130 cm) « kt nagibanja se podesava ¢ gsta zastitna reSetka

SASTAVLJANJE UREDAJA

1. Pakiranje pazljivo odstranite da ne bi Skarama ili nozem ostetili plasticnu oplatu.

2. Na motor postavite straznji dio resetke.

3. Zatim navijte na nju maticu za fiksiranje.

4. Na navoj postavite lopaticu i zatim je fiksirajte elementom za fiksiranje.

5. Zatim na ventilator postavite i predniji dio resetke i fiksirajte ga uz pomo¢ elementa
za fiksiranje.

6. Sastavite postolje prema dolje navedenom i postavite na njega ventilator!

SASTAVLJANJE POSTOLJA

1. Doniji dio postolja (12) uz pomo¢ vijka fiksirajte za nogare!

2. Zatim podesite postolje na Zeljenu visinu i uz pomo¢ prstena za pritezanje (11) ga
fiksirajte!

3. Zatimpostavite na njega sastavljeniventilator! Ventilatorfiksirajte viicima za fiksiranje!

FUNKCIONIRANJE VENTILATORA

Ventilator postavite na ¢vrstu i vodoravnu povrinu. Prikljucite ga na struju, to
signalizirai POW LED.

Nakon sastavljanja uredaja uz pomoc tipki na upravnom panelu mozete regulirati
funkcioniranje ventilatora, nadalje sve funkcije se mogu pokretati uz pomo¢ daljinskog
upravijaca.

Pokretanje uredaja se vrsi tipkama ON/SPEED ¢ijim viSestrukim pritiskom moZemo
birati izmedu 3 brzine. Iskljucivanje se vr$i uz pomoc tipke OFF. Uredaj moze vrsiti i
oscilacijsko kretanje, koje se ukljucuje, odnosno iskljucuje tipkom SWING. Aktivno ili
neaktivno stanje svih funkcija se signalizira na upravnom panelu (crveni LED).

FUNKCIJAVJETRA

Uredaj obrazuje strujanje zraka koje je slicno prirodnom vjetru, ¢ime pobolj$ava osjecaj

komfornosti. Ova funkcija ima dva tipa: NAT (prirodni vjetar), odnosno SLE (blazi,

prirodni vjetar). Koriste se na sljedecinacin:

1. ViSestrukim pritiskom na tipku MODE mozemo birati izmedu funkcija NAT i SLE.

2. Zaiskljucivanje primjenom iste tipke MODE dodite na funkciju NOR (normalni
mod rada).

TAJMER

Postoji mogucnost za tempirano iskljucivanje tokom funkcioniranja uredaja. Opseg

perioda iskljucivanja je od 30 minuta do 7,5 sati (u intervalima od 30 minuta). Aktiviranje

se vrdinasljedecinacin:

1. Tipkom TIMER izaberimo vrijeme iskljucivanja. Iznad aktivne vrijednosti
podesavanje signalizira crveni LED, kod ispisivanja vise brojeva vrijednosti se
sabiru

2. Iskljucivanje ove funkcije se isto vrsi tipkom TIMER, pritiskom na nju, sve dok
iznad svih vrijednosti ne svijetli vise ni jedan crveni LED.

CISCENJE, ODRZAVANJE

U cilju optimalnog funkcioniranja uredaja, ovisno o visini zagadenja, ali najmanje

jedanput mjesecno treba ocistiti uredaj.

1. Prije ¢i¢enja iskljucite uredaj, a zatim izvucite kabel za napajanje iz struje!

2. Pozor! Prvidio redetki ventilatora odstranite samo ako je uredajiskljucen iz struje!

3. Vanjski dio uredaja ocistite blago viaznom krpom. Nemojte koristiti jake deterdZente!
U unutarnjost uredaja, na elektricne dijelove, ne smije dospjeti voda!

4. Pozor! Zastitne reSetke vratite na ventilator samo ako je uredajiskljucen iz struje!

5. Samo nakon ovoga ukljucite ventilator ponovo u struju!

OTKLANJANJE GRESKE

<

Greska Moguce rjesenje greske

ventilator se ne ukljucuje provjerite napajanje

ventilator ne reagira provierite baterije u daljinskom upravlijacu
na signale daljinskog upravljaca

ventilator s postoljem

UPOZORENJA
1. Uvjerite se nije li uredaj o$tecen tijekom isporuke!
2. Uredaj se ne smije koristiti uz takve programske prekidace, vremenske
prekidace ili sustave koji se zasebno upravljaju, koji mogu uredaj samostalno
ukljuciti, jer eventualno prekrivanje uredaja ili postavljanje na neodgovarajuée
mjesto moze dovesti do nezgode.

. Zabranjeno je koristiti na mjestima gdje moze doci do oslobadanja zapaljive pare
ili eksplozivnog praha! Nemojte koristiti u sredini koja je zapaljiva ili gdje moze
doéi do eksplozije!

w

4. Moze se koristiti samo uz neprekidni nadzor!

5. Zabranjeno je koristiti u blizini djece bez nadzora!

6. MoZe se kKoristiti samo u zatvorenim prostorima i suhim okolnostima! Zastitite ga
od sredine u kojoj je velika koncentracija pare (npr. kupaonica, bazen)!

7. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kade, umivaonika, tusa, bazenaili saune!

8. Uredaj je zabranjeno koristiti u motornim vozilima ili malim (< 5 m?), zatvorenim
prostorijama (npr. lift)!

9. Ako duze vrijeme ne koristite uredaj, iskljucite ga i izvucite kabel za napajanje iz

struje!

10. Prije nego li pomjerate uredaj, u svakom slucaju ga iskljucite iz struje!

11. Moze se podizati samo drZanjem za drske!

12. Ukoliko primijetite bilo kakvu nepravilnost u radu (npr. €udan zvuk iz unutarnjosti
uredaja, osjecate miris zapaljene materije) odmah iskljucite uredaj iz struje!

13. Pazite da kroz otvore u uredaj ne dospije nikakvo strano tijelo, niti tekucina.

14. Zastitite ga od prasine, pare, suncevih zraka i neposrednog emitiranja topline!

15. Prije ¢iScenja uredaj iskljucite i izvucite kabel za napajanje iz struje!

16. Prije odstranjivanja ili vracanja zastitne reSetke iskljucite ventilator i izvucite
kabel za napajanje iz struje!

17. Uredaj i kabel za napajanje nikada nemojte dotaknuti viaznim rukamal

18. MoZe se prikljuciti samo u utiénicu napona od 230 V~/ 50 Hz!

19. Kabel za napajanje odvijte do kraja!

20. Kabel za napajanje nemojte voditi po samom uredaju!

21. Kabel za napajanje nemojte voditi ispod tepiha, ofiraca, itd.!

22. Uredaj tako treba postaviti da je kabel za napajanje lako dostupan i moze se
izvudi iz uticnice!

23. Tako vodite kabel za napajanje da se slucajno ne izvuce iz utikaca, odnosno
neko ne saplete o njega!

24. Uredaj mogu koristiti iskljucivo privatne osobe, nije dozvoljena uporaba u industriji!

Opasnost od strujnog udara!
Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slucaju
A ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se
strucnoj osobil

Ako se prikljuéni kabel za struju osteti, njegovu zamjenu moze izvrSiti
iskljucivo proizvodag, njegov serviser ili stru¢na osoba koja je obucena na
odgovarajucinacin!

Nemojte baciti proizvod u smece kuéanstval Na kraju trajanja proizvoda odloZite
g ga nadeponiju za elektricni otpad. Ukoliko imate pitanja, obratite se prodavatelju
£ ili lokalnoj organizaciji za tretiranje otpada. Ovime Stitite svoj okoli$, ljude oko

sebeisvojezdravlje.
Neutralizacija baterija, ak I
Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je
zakonom obvezan koriStene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije
za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova
pravilna neutralizacija.

TEHNICKI PODACI
napajanje: 230 V ~/ 50 Hz
maksimalni kapacitet puhanja: F = 50,0 m’ / min
Ulazni elektricni kapacitet ventilatora: P = 45,0 W
pogonska vrijednost: SV = 1,11 (m’/min) / W
potro$nja u stanju pripravnosti: Py, = 0,5 W
nivo buke ventilatora: L,,, = 70 dB (A)
najveca brzina zraka: ¢ = 4,8 m/sec
duZina kabla za napajanje: 1,5 m
promjer lopatice: 40 cm
visina ventilatora (podesivo): 110 — 130 cm
napajanje daljinskog upravijaca:

2 xAAA (1,5 V) baterije (nisu u priboru)
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